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Пзспяховав в ^ ^ І І Ё Р ^ ^ р а манскага ^ о в ^ а ў с ш ^ п у

граматычных, л е к с іч н ы П а ^ к ^  663 засваення Фанетычных
графічнага знаходжання, палітычнай і э к а н а м іч н Г й ^ . .Ч г л ^ й ,  асаблівасцямі геа’ 
бітаў мовы. Акрамя таго, важная роля ў авалоданні м т а й ~ Традыцыямі ' 30ычкамі нось- 
фарміраванню ў навучэнцаў здольнасцей разумення еурапемскай мовай належыць 
ведання асаблівасцей іх поводзін Да гэтай гоупы к!™  ™17 нямецкамоЎнь,х наР°Дауі 
сродк. зносін. Пад невербальнай мовай мы разумеем ^ ^ 443 не8еРбальныя 
традыцым зносін паміж людзьмі якія склаліся й ж і *  33 У°е’ сУкУлнасць норм і
развіцця і адлюстроўваюць правілы зносін традыцыі У ВЫНІКу гістаРычнага
вербапьная камунікацыя уключае ў сябе мім^жэс^ь. п п Т  ' Саць,яльныя ЭДносіны. Не- 
нага працэсу. Невербальная мова патрэбна не толккі’ппа ВЬ'Ра3 ВЭЧЭМ уАзельнікаЎ м°ў- 
вання унутранага свету школьніка і яго адносін ла км Г н  Камун,кацыі- але * Для ФаРміра- 
жыхароу і іх ладу жыцця. Няведанне ці 1  вывучаемаі1 мовь'. кул^туры, яе

нТаУюМцец Т ’ 3 ЧЗСаМ ' Да КаНфЛІШу’ Так як мнсгія -с т ы  ўЬрозныхУнародаў^значна ^

прасторы,жэсты народаўі іхсэнсда^олі знач^адрмнёак)443 6урапейскай кУльтурнай
У большасці краін Заходняй Еўропы далонь ' У Германіі' як Дзрэчы і
пальцам лічыцца спробай спыніць папутную машы^ У„ ^ Т  3 УЗНЯТЫМ У 8ерх вялікім 
стопам». У людзей, якія пражываюць на п о гтг^ !, -У’ Ц абазначае падарожжа «аўта- 
рэннв. Нвмцы, калі жадаюць перадаць жэстам в к і п р а с т о р ь і. гэ ты  жаст азначае адаб- 
вялікі і ўказальнны пальцы ствараюць кальцо а аета™™30^ ’ станоЎчУю ЭДзнаку, то іх

[7’̂ с^Зб^Д3 Ў3Р°ЎНЮ вачэй> далонь трохі рухаецца ўзадУўперад^ па^^^ апускаецца

н е ка л ь кі'^ п р Ік^ а Г н я м е ц *'^ о ть Т у зд ы м "“верх ПР-аЧЭ(Ж' Прывядзё"у дымае уверх два пальцы, калі ён хоча адказваць.
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Унашых навучальных установах для атрымання дазволу адказвацьпдамда^руку _
У нямецкай і айчыннай маўленчых лрактыках выкарьістоуваецца ішраг тастау, якя 

падобныя па выкананні, але адрозніваюцца па сэнсе. Напрыклад, Ты
йуляецца стук касцяшкамі пальцаў па стале як патрабаванне цішын •

чынам вітаюць сваіх прафесараў, ц, суседзяу за сталом. Н^_ецд_ ^ ^ е п  
геідегшдег ЬеЬеп» (узняць руку з выцягнутым уверх указальным пальцам] 
аучня „рыцягнуць да сябе ўвагу настаўніка. У славянскан традыцыі гэты жэст падкрэслівае

™ аек ^ 0не^чваць°падо6ньія адрозненні нямецкіх і айчынных жэстаў, то гэта можа 
лоывесці да непаразуменняў у зносінах з носьбітамі нямецкай мовы і стаць прычынан так 
Г Г ^ п ь ^ р н а г /ш о к у Л а м у  веданне жэствў заходняй культуры дазваляе нанбольш 
аптымальна пабудаваць працэс камунікацыі і пазбетуць цяжкасцен у зносінах [4, с.

Н а в “ а н н е  разуменню і ўжыванню невербальных сродкаў камунікацы, неабходна 
пачынаць ужо на пачатковым этапе навучання. Камунікатыўныя рум У™ °наІ« ^  ^ н і к а  
званыякінемы, якіядапаўняюцьцізамяшчаюцьмоуныя дзеянні.
ааспугоўваць кінемы, што не супадаюць у выкананні пры супадзенні сэнсу у камуніка
тыўных паводзінах носьбітаў роднай і нямецкай мовы. • чягта выкаг)Ы.

На уооку нямецкай мовы на пачатковым этапе навумання настаунікі часта выкары 
стоўваюць ю ст як̂  абазначае пічэнне на папьцах. У гэтым выпадку вельм, важна 
■ыконваць жэст 'правільна і дабівацца дакладнага яго в ы к а н а н н я  в у ч н ^  Пры ш э т  на 
няменкай мове сатутыя пальцы левай рукі, пачынаючы з вялікага пальца, разпбаюцца
пальцаміправайрукі;уадпаведнымрускімжэсце,пальцы,пачынаГ “ быць 
[13, с. 221. Усе названыя камунікатыўныя рух, у тон ц, іншан ступен, могуць быць
выкарыстаны пры выкладанні нямецкай мовы. „ . ня ЯЙУмоЎпены і

Такім чынам, невербальныя паводзіны камунікатыуна і нацыянальна эбумоулены 
павінны ўлічвацца пры вывучэнні замежнай мовы. У працэсе навучання замежнап мове 
неабходна ўлічваць тое, што мова жэстаў не з’яўляецца агульнан для усіх народау і пад- 
час адбываецца перанос сімволікі жэстаў з адной культуры у іншую, у выніку чаго 
магчымасці камунікацыі значна абмяжоўваюцца. У звалодэнн,
зносін нелыа пакідаць па-за ўвагай псіхафізіялапчныя сімптомы эмацыянальнага стану 
некамунікатыўны рухі. У  сучасных падыходах да методыкі выкладання' вь
чыкаў схіляюцца да падзелу на тры групы практыкаванняу па навучанн, РазУмення ' 
ўжывання невербальных сродкаў камунікацыі. Акрамя "РаетьІкааанняУ “ ' 
граматыкі, фанетыкі і інтанацыі, практыкаванняу на.РаТ енне̂ “ У^  '̂ “ вГм Этапе 
выкарыстанне жэстаў лрадстаўнікоў заходнееурапенскан ^ ЛЬ̂ Р ЬІ' ” а "ан^ н “  снове 
навччання нямецкай мове мапныма выкладанне некаторых элементау граматыкі на аснове 
Мош п Г ш а ў  рук і цела» ( МІІ Налсіеп ола Рйээеп). Гэта дасць магчымасць школьншам 

^варыць Г н я м е ц ка й  мове і выкарыстоўваць фаматычныя правты з даламоган

ВІЗУ̂ Зна“ ^следчыца міжкуль^рных камунікацый С.Г. Тэр-М|насава'-.значаеур^ 
замежнай мовы, як перакрыжаванне двух культур і лрактыкі міжкулыурнан 
му што кожнае слова на замежнай мове адлюстроўвае ,ншы свет, іншую ^ " ^ р у ^ з а  о 
ным словам стаіць абумоўленае нацыянальнай свядомасцю уяуленне аб свеце [10, с. 761- 
Уш м нне невербальных элементаў у навучанні не толькі знаеміць з традацыям, ,
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^ а Г в е д а н н ё  рытуалаў «оўнага э Т ^ Г н а Т о л а 'Т 4^  МЬккуЛЬ1урных баР'еР *  Тй  
умовай эфектыўных зносін з носьбітамі мо7ы. выв>чаемаі' мовы з'яўляецца важеі
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